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Kratke informacije:
Organizator: FEDERUNI — UTE Mola di Bari
Ciljna grupa: sve starosne grupe ili odredena grupa;

Vreme potrebno za pripremu : vise dana za pripremu studentskih mentora i ilustrativnog
materijala;

Vreme potrebno za implementaciju : maksimalno dva sata;

Mesto/mesto (unutra, spolja): u zatvorenom ili na otvorenom u zavisnosti od vremenskih
uslova;

Pogodno vreme: u bilo koje vreme;

Moguénost implementacije onlajn : moguce onlajn.

Kratak opis metode (maks. 100 reci):

Vrsnjacka edukacija je nastavna metodologija koja se zasniva na procesu prenosenja znanja i
iskustva medu clanovima vrsnjacke grupe. U Italiji je ovu metodu uspesno primenio Don
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Milani u skoli Barbiana i to mu je omogudilo da shvati da od toga nisu imali koristi samo
ucenici, ve¢ i nastavnici. Metoda vrinjacke edukacije, zapravo, podrazumeva jasnu promenu
perspektive u procesu ucéenja, zapravo u centru obrazovnog sistema vidi uéenike, a ne
nastavnike.

Implementacija metode u projektu (maks. 100 reci):

Metoda je organizovana povodom predstavljanja projekta In -Cult u¢enicima FEDERUNI. Neki
od njih su dobrovoljno preuzeli ulogu tutora, drugi ulogu slusalaca/sagovornika. Po Zelji,
mogli bi da zamene svoje uloge. Svaki nastavnik je predstavio stimulativnu lekciju (festivale,
gastronomiju, muziku, plesove, itd.) koja je imala neku relevantnost za navike, upotrebu,
obicaje na sopstvenoj teritoriji u¢enika.

Korak po korak opis metode (maks. 200 reci):
Faze:

Faza 1: nastavnik ilustruje ciljeve i informacije u vezi sa metodom i ciljevima IN-CULT
projekta;

2. faza: ucenici se predlaZu u ulozi nastavnika ili slusaoca/sagovornika;

Faza 3: nastavnici biraju nematerijalno blago na kojem c¢e raditi;

Faza 4: nastavnik daje tutorima materijal za intervenciju (knjige, brosure, linkovi);
Faza 5: tutori traZze informacije na internetu ili u knjigama i pripremaju prezentaciju;
Faza 6: na dan i u utvrdeno vreme nastavnici naizmenicno drze stimulativni cas;
Faza 7: refleksije slusalaca/sagovornika.

Glavni ciljevi:

- Poznavati druge kulture;

-Podsticati kriticko misljenje;

- Borba protiv stereotipa.

Nastava i ucenje (maks. 100 reci):

Reciproc¢na nastava omogucava ucenicima da rastu i usavrse svoje znanje i vestine reSavanja
problema. Zaista, od ove metode ée imati koristi i ,student tutor”, koji ¢e se oseéati
cenjenim i odgovornim za ovu ulogu i poslediéno razvijati sve proaktivnije ponasanje i
student slusalac/sagovornik koji ¢e imati koristi od razmene znanja.




5 kljucnih reci :

In-Cult onlajn igra, internet istrazivanje, kreativnost, diskusija, aktivno starenje.

Moguci alati za obuku, materijal, resursi za koris¢enje (npr. letak, roll-up itd.):

Power point, fotografije, flajeri, kompjuteri.

Mogucnosti diseminacije metode:

Prezentacije tutora i razmisljanja studenata slusalaca/sagovornika mogu se objaviti na
drustvenim mrezama.




